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l.
LUBRIKA.

(Sziklas uton ¢ fel egy sotét menet, barsonynyal bevont koporsanak. Magas dalak
megy utana, kélges-feketc’ﬁzbe vegyult haja reptl a forré szélbenj égtét szeme mereven
néz a koporsorarilt Johanna kiséri férje holttestét Burgosbol Guddaba.

Felérnek egy fennsikra. Csak kiégett szlrke szjkdgjyes hasadékokbol magasan nyulik ki
egd sargan a Ginster viraga. Alkonyodik.)

Johanna

Itt tegyétek le, itt maradunk éjjel.

Nem birok mar esrilt szenvedélylyel

Latni akarom, ismét-ismét latni,

Szép halott arczat ujra megimadni.

Ez éjjel az enyém - még ma, meg holnap -
Aztan - -

(Kaczag, s elfordul.)

Egy aprod
Még most se hagy békét a holtnak.

(Leteszik a koporsot. EzUst oroszlan labai a nédmgmak megcsikordulnak a kovon.)

Johanna
Vegyeétek le azt a rut fedelet,
Mely minden boldogséagot elfedett.

(Leveszik a fedelet, lathato6 lesz a kiraly mar $elasba meharcza.)

Egyik szolga
Phi! hogy buzlik mar!

(Egy udvarholgy a koporséhoz kozelit.)

Johanna
(Felsivit.)
Oda ne merj menni!
Kastiliai Johanna mar semmi?
Hogy kinoztok!

Egy barét
(Nyugtatoan.)

Felséges asszonyo
A virrasztas terhét ugy gondolom
Megosztjuk véled.

Johanna
Nem, - csak el, csak el!
Ha szukségem lesz ratok, hi a jel.
A virrasztas enyém, érzom almat,
Rakjatok koszoruba mind a faklyat.
Most menjetek! Csak messze-messiten.
(A kiséret eltiinik a sziklak mog6tt. Johanna vévisgassal borul a halottra.)



Tel te! te! el akarsz szoknidém?

Hidba! most az egyszer ugy sem hagylak,
Megtartalak egész, egész magamnak.

Te szép! te mindenem, e nagy vilagon
Csak egyszer dlelj mint naszéjszakankon,
Csak egyszer még!

A halott
(Felegyenesedik.)
Johanna
Uram seqits!
A halott
Mit rémiilsz?
Hiszen hivtal! s mosttem visszaszédlilsz?
Johanna
Hat igaz? Visszaszallt imamra lelked?
A halott

(Rettenten kaczagva.)

Lelkem?! mi k6ze hozzad? mit ismerted?
Nemazthivtad, - de minden mocskos vagyat,
Mely bennem révid életemben tamadt

Jer dragam hozzam - itt a koporsoba
Pihenni! - milyen édes pésztorora!

Johanna

(Hatrél, ket kezét maga elé tartva.)
Jaj, nem a koporsoéba, hisz’ ez rémes!
Hagyjal, nem mehetek! -

A halott
Miért nem édes?
Nasz-agy, koporso, hisz ez egy, nem latod?
Amottan, ha elhullatod viragod
Gyumolcsot bar ha érlelhetsz blel
A koporséé az mér j6 @le.
Jer melegits fel tested melegével!
Fazom! - - ha nem akarsz, mért ébresztél fel?

(Magahoz hidzza Johannat, ki mar nem ellenkezikntagymellett pihennek edyult szerel-
mi Olelésben. A faklyak nyugtalan fénye libeg-lodetpttik.)



I.
VEZEKLES.

(Terem egy maganos kiralyi varbabrilt Johanna egy fesziilet#l térdel kétségbeesve.)

Johanna

Segits megvaltom, mennyei kiralyom!
Muljék el rolam ez asrult alom.
Jézus seqits, kilémben elveszek,
Hozzad kialt vezekl gyermeked!

Egy oreg dajka

(Belép. Egy ideig aggoddva figyeli Johannat, aztsendesen hozza 1ép. Kdrangon:)
Kegyes j6 urim, ne 6ld ugy magad!
Siralmad megrenditi a falat.

Mar ide s tova elmulik egy éve,

Hogy urunk kiralyunk Istenhez tére,
Enyhiljon végre szornyl banatod!

A multat vissza ugy sem hozhatod,
Megadtad neki a végtisztességet,

Utolsé utjan hiven elkisérted,

Mellette hany kietlen vad hegyen

Virasztottal siralmas éjeken.

Most 6ra hosszant imadkozol érte,

Mit tehetsz még? Nyugodj meg végre, végre!

Johanna

(Komoran.)

A halott csbndes, mar nem bantana
Sem emléke, sem szerelmes szava,
De nem nyugszik meg itt szivem alatt
A testet 6Itott biinés gondolat.

A dajka
Mi?

Johanna
Gyermeke.

A dajka
(Félre)

Szegény niedlt vegkép
Csak emlegeti szornyl bunét vetkét.

Johanna

Tudom mit gondolsz: hogy csabit a képzet
De nézd eltorzult alakom. - A végzet
Teljesll ujbdl. Ketkedhetsz még benne?
Anya leszek.

A dajka
De ki gyermeke lenne?



Johanna

(Buszkén, Unnepélyesen.)

A halottjabol visszasirt kiralyé
Es hitveséésriilt Johannéaé.

A dajka
(Keresztet vet.)
Szent Isten el ne hagyj!

Johanna

Figyelj ram kérlek,
Erzem, tudom sok& mar ugy sem élek.
Ha megsziletik arva gyermekem,
Els6 sikolyaval szall életem.
Mig testveéri kiralyi diszben jarnak,
O marad csak meg névtelen arvanak,
De hagyok fejedelmi 6rokséget
Néki is: vilaghodité szépséget.
Majd vedd magadhoz ezt a gyermeket,
Minden gyongybémet, minden kincsemet
Mennyi csak kell legyen részed biel
A tdbbit tedd el neki j6 éfe.
Hogy mivel birok? régen elfeledtem,
De dusgazdagok lesztek mind a ketten.
Neveld fel, s mondd neki, hogy szerelemmel
Ne szeressen soha, de tiszta szemmel
Nézzen az életadd napvilagba.
A szerelem e fold legszornyubb atka,
A halalnak gonoszabbik testvére,
Az ériletnek kezdete és vége,
Halallal még megkuzdhet foldi ember
De soha a nagy rémeszgerelemmel.



II.
ERZELGES.

(Szuk utcza, 6don hazak, egy félig palota féligoktdrszert épilet repkénynyel befutott,
racsos ablaka alatt egy ifju: Don Salvador, mamali kiséri énekét.)

Don Salvador

(Halkan, szenvedélyesen énekel.)
Donna Juanna imadom képed
Nélkuled halott, hideg az élet,

Vad szenvedélyerdrjongs langja,
Szikrait minden csillagra hanyja.
Koronad légyen: csillagok fénye,
Puha zsamolyod: lelkem reménye,
Hozzad szél szivem elhalé hangja:
Donna Juanna, Donna Juanna!

Viradgbdl lenne nyoszolyad vetve,
Takarot sénék fehér kebledre,

Kert illatabol, madar dalabol
Tundérek csipkés gondolatabdl.
Draga kdvekkel hinteném utad,
Fold nyomorat, hogy feledni tudjad,
Elaltat szivem mamoros hangja!
Donna Juanna! Donna Juanna!

Ht szerelemnek soha sincs vége. -
Tetetett szived, jég hidegsége!

Jer hadd el, fényes zord palotadat,

Itt a szerelem, amott csak banat.
(Mind hevesebben)

Donna Juanna, meghalok érted,

Ha sévargasom te meg nem érted.
(Sikoltva)

Halld! hogy hi szivem zokog6 hangja:
Donna Juanna, Donna Juanna!

Donna Juanna
(Kinyitja a haz ajtot, s Don Salvadorhoz 1ép.)
Itt vagyok, mit akarsz?

Don Salvador
(Elejti a mandolint, nem tud szdlni, csak bamul@anba Juanna foldontuli szépségét.)

Donna Juanna
Mit ldmsz dlem.

Don Salvador
Hiszen tudod - -



Donna Juanna

Dehogy! titok @tem,
Csak azt hallottam, nevemet kialtad,
Mint vizbeful6 hi egy merdt barkét.

Don Salvador

(Kitorve)

Oh égi angyal, szerelmedre vagyom,
Ne légy kegyetlen, éltem, boldogsagom
Mind téled flgg.

Donna Juanna

Ah értem! évek 6ta
Fulembe zug a rég elcsépelt néta,
Ezért igazan kar volt lesietnem.

Don Salvador
Miért gunyolsz? hisz neked nem vétettem
Hisz meghalok, ha nem érintem ajkad.

Donna Juanna
Ez igy is, ugy is megeshetik rajtad,
Mindny4junknak sorsa ez.

Don Salvador
De mit tegyek?

Donna Juanna

Jatszd ujbdl az ébbi éneket

Itt holdfénynél. Ily szerelmi lehellet
Megnyugtato, s regényes is a mellett.

Don Salvador
Kétségbe ejtessyilet lesz végem.

Donna Juanna

Baratom, hanyszor mondtak mar ezt nékem!
Es dehogyriiltek meg - vagy ha meg is
Vérikbe volt a bn, s azrilés is.

Don Salvador
Hat nem szeretsz?

Donna Juanna
Miért ne szeddek?
Jo fiu vagy -

Don Salvador
Ez mindeit alérek?

Donna Juanna

(G6gosen felegyenesedve)
Arczatlan, ha még mastédbbrevagynal
Ne merd keresni Donna Juannanal.



Don Salvador

(Hevesen)

Ha igy szakitod minden almam széjjel,
Hogy mertél még is hozzam jonni éjjel?

Donna Juanna
Miért?

Don Salvador
Feleded, hogy férfi vagyok,
Szerelmes férfil

Donna Juanna
S ez aztan nagy ok.

Don Salvador
Es hirneved?

Donna Juanna

Ezen sz6t sohsem értem.
Van tisztaség s piszok, vétek és érdem,
Az emberek hosszan beszélnek rola,
Majd helyesen, majd ismét buta modra,
Kedvik szerint, - de tdbbnyire butan,
Ugy gondolom ez a ,Hirnév” talan?

Don Salvador
(Rea se hallgat, de tart karokkal rohan felé.)
Oh Juanna, Juanna!

Donna Juanna
(Arcza egyszerre Medusa fej lesz, izmos keskeng leggy 6rt von ki évébol, villamgyorsa-
saggal Don Salvadorra tartja.)

Ne merészel)!

Don Salvador

(Visszaretten.)

Toérdéd nem félem, nem ijeszt e vészjel,
De arczod, oh ez szornyl! ezt ne lassam
Soha tobbé ily rémes valtozasban!

Donna Juanna

(Nevetve.)

Jo markolat lehet &thdz arczom,

Hogy gybztes lettem minden ilyes harczon,

Térommel bar mi tgyetlendl banok.

(Szeliden mosolyogva.)

Edes Don Salvador, j0 éjt kivanok!

(Bemegy a hazba, hallani, hogy zarja be maga utéagg nehéz zarat.)
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V.
KOZVELEMENY.

(Egy széles tér, nyuz8gmbertomeg, kik a felallitott satrakban vasaro)jpaknek mennek.

Balra Maur izlé8 székesegyhaz, jobbra gyonyori kert, melyben okxahkdés granatfak viri-
tanak.

Donna Juanna kilép a kert racsos kapujabdl, graaggal kezében a székesegyhaz felé tart.)

Egy halarus
(Halat nyuijt felé.)
Szép Donna vedd meg ezt!

Egy aranymives

(Egy mas satorbol corall-zsinort mutat neki)
E flzért nézdgn

Mi gyonyorien illenék ez néked

Sotét hajadba.

A halarusné

Ni, mi blszkén lépt
Még meg se latja az ily szegény népet,
Nem néz se bal se jobbra, megy magaba
Azt gondolnak, valami kiraly lanya.
Egy oOras
(Titkolodzva.)
Pszt! ha nem is, de kiralyné volt anyja.

A halarusné
Miféle kiralyné?
Az oras

Ortlt Johanna.
A halarusné
Beszélj bolondot! - a vén dajka lanya,
Ki szolgalt hajdan a kiralyi varba’
Jol ismerem.
Az Oras

Mar ilyet csak nem képzel

Az ember tiszta jozan foldi észszel
Hogy ez a gydngyvirag, ez égi termet
Egy olyan ricskos vén csobakon termett?

A mézeskalacsosné

Akkor mért nem kiralyi vér lakéja?

Mért nem infansné? - Utczak kéborléja!
Azért hogy haja és ruhdja hosszabb.

Phi! az ilyen utczai lanynal rosszabb.
Szegény asszony vagyok, de azt kén’ lathom
Hogy igy magaba tekeregne lanyom,
Osszetérném még csontjat is. -
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Az oras

Hjamé
Kigyelmed az ily dolgot ugy sem érti.
Nem infansné ez, csak oly fattyu gyermek
- Hat persze, ilyen nincsen jo0 embernek, -
De mikor Johanna férjét kisérte
Vagy is holttestét, csak ugy bomlott érte
Az aprdd, ki a koporsonal allott.
- Nem féltekenyek mar a holt kiralyok.
Ez életében sem volt. - Hat ki tudja
Mire volt j6 Oriilt Johanna utja?
(Ha! ha! ha! kaczag és szemével hunyorit.)

Egy aggstiz
(Szornyikodve.)
Hogy is beszélhetsz ilyet? Jaj a férfi
Mind rossz. Tisztességes lany meg sem érti
Gonosz beszédjét.
(Kivancsian.)
De mondd csak, ugy szemre
Szép volt az a kis aprod? -

Egy katona
(Donna Juannat bamulva)

Istnre,
E holgy elbuvolt! Hogy ha nem is kérte
Megklizdenék a Satannal is érte.

(Ez alatt Donna Juanna lassan halad a széleswégign Mintha mit se hallana, mit se latna.
Utczai suhanczok hozza tolakodnak.)

Egyik suhancz
Donna Juanna, add nékem viragod!

Masik suhancz
Nem, nékem add, ha nem teszed, megbanod!

Donna Juanna
(Rajuk se néz, megy tovabb.)

Elsé suhancz
Ni, hogy megy, mint egy paval!

Mind
(Orditozva.)
Pava! phv

A halarusné

Betege mar a varos ifjusaga
Varadzsdnak meg 6rdoég szemének,
Megrontja mindet - Satan égetné meg!

Elsé suhancz

(Gunydalt kezd énekelni.)
Megy a pava, megy a pava,
Azt hiszi, hogy kiraly lanya,
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Nincs a fején csipkefatyol
Szerebt lel 6 akérhol,
Nincs a fején keszkéje
Pedig szaz a szetg.

Mind
(Orditozva.)
Szaz a szerée! szaz a szeréje.

Don Salvador
(J6 az egyhaz fél. Magaban.)
Bar egy lenne, s ez Don Salvador volna!

(Megy Donna Juanna felé, de a mindig orditozé térkellemetlentl hat rea. Kitér egy
mellékutczaba. A larma, a zirzavar novekszik. AoRatkirantja fegyverét, de rarontanak
mind s leteperik).

Egyes hangok
Boszorkany te ifjusag megrontoja!
El kell pusztitani.

Don Fernando
(Egy csillagasz, szép magas, mar kissgib férfi sietve p. Donna Juannahoz érve, izgatottan
sugja:)
Jer elkisérlek.
A székes egyhazig. - Ne habozz kérlek.
A nép mar hetek 6ta hborog.
llyen idékben megszokott dolog,
Hogy utat nyit minden kegyetlenségnek
Csak alkalmat keres rea.

Donna Juanna
(Nyugodtan.)

Nééatek!

Don Fernando

Esztelenség egy falbzllt tomegben
Megmaradni. - Mit tehetiink mi ketten?
Lattad a katonat ott elteriilni?

Donna Juanna

Jo mig lehet a veszélyt elkerdini,

De hogy ha egyszer neklnk fordult éle

Nincs menekvés mar, - nézzink szembe véle.

(Gyors, hatarozott |éptekkel a legzajongobb csofelé tart, ez mintegy varazsszora szét-
valik, utat nyit ebtte, sorfalat képez.
Elbtivolve néznek Donna Juannara. tidelhaladt:)

Egyik suhancz
(Felkialt.)
De gyonyoru!
Masodik suhancz
Tan azt hiszed, rad nézett?
Ream tekintett, azzal az igézet,
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Varazst szoro, tizben usz6 szemevel,
Mintha csak mellényemet tépné széjjel,
Mintha csak pillantaséatol lyuk égne,
Eppen itten, a szivem kozepébe.

Eqgy idésebb feérfi
De engem ért ruhaja, itt a helye,
lllatos volt, mint piros szegfu kelyhe.

Egy asszony

Mi j6, mi szép! mi angyal arcza van!

Ki rAd néz, nem lehet boldogtalan

Azt hittem, Isten kilénos kegyéh

A szentséges 8z, szallt hozzank az égh
Hogy erre ment el.

A katona
(Ki kiszabadulva a lecsondesilt tomélgbmozdulatlanul all, s szemeivel Donna Juannat
Kiséri, s6hajtva:)
Oh Donna Juanna!
Az egész csoport
(Ujjongva, lelkeslten.)
Donna Juanna, tudvozlégy Donna Juanna!

Don Fernando

(A kert rAcsahoz d@lve, figyeli a tomeget.)
Hogy ropitik felé a mamor szarnyan
Szerelem kardalat; - fényes szivarvany
Mely minden perczben ésseppé valhat,
Ma szerelem, holnap méar fojté banat,
Vagy gyuldlség, mely széttépné, megdlné
Bélvanyat sarba dobna, dsszetdrné,

De most gltte még meghajlik térde,
Mind képes volna itt meghalni érte.
(Egész hévvel.)

Szépséges csillag, oh Donna Juanna!
(Mosolyog)

S én, a®bszub, rideg csillagasz

Ugy sohajtok utanna, ez a laz

Ugy elfogott, mint ama gyermeket

Ki ma még ifju testével szeret.

A csillagok kozt is csaktet latom,

Ot, az égbolt legfényesbb csillagat,

Ot, a legnagyobb vétket e vilagon,

Ot, a szerelmet, mely 6!, s éltet ad.

Ot, ki az élet el§ sugara,

Ot, a rémest, ki a halal maga:
Szerelem so6tét atkat fényes napjat,

S e foldon itt megtestesilt alakjat:
Donna Juannat!
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Y
HODOLAT.

(Egy épulet tetején csillag vizsgalo:ikkerek, orias foldgombok és tavesovek. Az egyddien
fenylfa asztalon kék eriyel ellatott lampa égi jelekkel és szamitasokkbd e papirlapokra
veti vilagat.

A helyiség tébbi része félhomalyban van. Mintegjeblvadva Don Fernando magas alakja,
hosszu, sotétlila talarban. Egy emelvéritall, melyen tronszérarany tamlasszék.

Ezen Ul Donna Juanna, hosszu hofehér runabanafej@y karika 6vezi gyémant csillaggal. Az
emelvényt mint egy lugas veszi koril fehér liliomgkanatviragok, piros szegfilk sokasaga.

A tron felett egy része a tatek nyitva all s az égbolt csillagaival mintegy yperetet képez
Donna Juanna feje felett.)

Donna Juanna
Hogy halad mived? Kdzeledsz a véghez?
Sok munka kell még a befejezéshez?

Don Fernando

A hogy vesszik, - mi szamitasban all
A legpontosabb mértékben talal.

De mit ér mindez? ha a nagy rejtélyhez
Vilagok titokzatos életéhez

Nem férl6zhetiink soha kbdzelebb.

Donna Juanna
S épp ezt furkészi kutatdé szemed?

Don Fernando

Mit ér, ha tudom is, hogy ¢z 6k végre

- Melyet ma még kétkedve tesznek félre
Szamitasimat - majdan elfogadja

Egy ké$bb tudomanynak minden nagyja.
Melyekre ma csak szanva mosolyognak
- Hypotéziseim - mind d¢izni fognak

De reménytelen mind e tudomany

Mert ez életben soha a talany

Mélyére nem hat.

Donna Juanna

S még sem nyughatde?
Don Fernando
Nem, mert valami késztet csaked
Elére menni. - Sokszor nevetek
Tudékos Abrakadabram felett.
Kinek mi haszna, hogy felaldozom
Egy dlomképért éjjem, nappalom?
Mig elsiklik az élet legjobb része,
Fejem felett, s én alig veszem észre.
Tudni, hogy ez mar igy lesz! - Istenem - -

Donna Juanna
Talan kivanod, hogyaskedegyen?
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Don Fernando
Istendérizzen!

Donna Juanna
Don Fernando, tato
Te ismered a f4j6 boldogséagot,
Egy vagy, a valasztottak sere¢éb
Ki minden remény, s illusio nélkul,
El egyedull, - ki tudja, - hogy talan
A felébredés késhajnalan
Csak fényesebb legyen napjuk vilaga?

Don Fernando

De ha nem ébredlnk fel e vilagra? -
Rettend lenne a csalas, a végzet
Mit rajtunk elkévet azs természet.

Donna Juanna

Ugy minddrokre alszunk legalabb.
Eltinik e zavargo délibab,

Nincs kérdés tbbbé. - Vagy és képzelet
Nyugszik.

Don Fernando
A megfejtést igy képeuk?

Donna Juanna

Nem - fel fogunk ébredni - tudom érzem.
Nem jarnak gondolatim oly merészen
Hogy aSemmite legnagyobb fogalmat
Megérthetném, ott hol mar minden hallgat.

Don Fernando

Csak legalabb ne kétné mindorokre,
Anyag a lelket, e kis foldi rogre!

Mig benne él, a lélek meg van csalva.
Mért is oly szérnyl az anyag hatalma?

Donna Juanna
Azt hiszem, Don Fernandd, hogy a lélek
Hatalma szazszor szérnyebb.

Don Fernando
Hogyan érted?

Donna Juanna

Szegény anyag, mely békén nyughatott
Vagy csak félig tudatos alakot

Vett fel, be6ltdzott fémnek, viragnak -
Lélek, e szbrnyil ragadozé allat

Lassan egészen hatalmaba kapja,

Van mar mozgasa vagya gondolatja,

A lélekfelé fordul szenvedélye:

Hogy 6rokdésen egy maradjon véle

Ez minden vagya.
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Don Fernando
S aztan?

Donna Juanna

Szdrnyl préba:
Kegyetlen vad rabszolga hajcsar modra
Kergeti, Uzi e szegény Kkis testet,
Mely hihetetlen faradsagtol reszket,
Uzi utalatos karos munkara,
Vilag veszélyre, sajat romlasara,
Csakhogy perczekre sziinjék meg uralma
A nagy kényurnak, - széles birodalma
Terjedjen - s mely Iényege mélyén tamad -
Kielégitsen minden gonosz vagyat.

Don Fernando
Fogalmakat zavarsz tan? hiszen éppen
A test gyonyorkodik foldiességben.

Donna Juanna

Oh nem, szegény, torékeny gyonge allat
Ellenszegul kinzoja parancsanak,
Kidobja a gyomor tulterhelését

Ki, minden szenvedélyekriléseét,

Borzad, vétekil, sotétsédil, vérwl

Minden rattol, piszok minden nendét
Védekezik. - Nem hasznal semmi, semmi.
A kegyetlen kényur készteti menni
Masok, s 6nmaga elpusztitdsara

Mig végre szokasbdl hajt parancsara.

S bar mi éudatosszérnyeteg vétke

O azontudatlanlakol meg érte?

Don Fernando
Ki adta ezen gondolatot néked?
E fogalmat?

Donna Juanna

Maguk a tereratiyek
A szornyl lélek-hasiték sugarok
Melyeket minden ember-arczban latok.

Don Fernando
Szemek sugarja?

Donna Juanna

lgerszemek.
Menj egy tomegbe, s szived megremeg
Azon mélységes gonoszsag tiétét
Mely feléd arad mindegyik szem@#b
Nincs alkalom, id, hogy tetté valjék
A gonoszsag, mely mint villamlo arnyék
Ott kisért tapado érzekiségben,
Féktelen vadsag, kicsinyesség képen.
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Don Fernando
S te azt hiszed, a lélek okozoja?

Donna Juanna

Egyeddl. - A testet 6sztone Ovja,

De ott a nagyobb ének hatalma

Mely folyton, folyton csak vesztére csalja.
A lélek atformélhatna a testet

De csak ra rak egy sulyosabb keresztet.
Atszellemithetné anyag szovetjét,

S csak megfebzéseben leli kedveét.

Az egyedili hatalom a lélek,

De mir hatalom! - Mig Istenének
Szava hivja Szépségre boldogsagra

O csak a rut, ags Satant imadja.

Don Fernando

Asszony! a porba borulokdted

Uj-vildgok fogalmét kaptamsted
Szavadban hallom az Isten szavat:
Emelkedés kérlelhetlen tanat,

Melyben mar nem szamjtest gyongesége”
S a véteknek mér tdbbé nincs mentsége.

Donna Juanna

(Félbe szakitja.)

Olvasd fel kérlek jegyzetidet nékem
Az Ustokodsok palydirdl értem.

Don Fernando

(Felveszi iratait az asztalrdl. Donna Juanna lazaill, olvasni akar. Azonban felpillant atet
hézagra, hol méar az él&orai derengés latszik.)

Donna Juanna, mar élsugarja

A hajnalnak, szall tornyom ablakara,

Virrasztastol mar faradt tan szemed,

Nem kivanod, hogy elkisérjelek?

Donna Juanna

Kdszdnodm! te hi gydngéd jo barét,

Latom nemes szived gondolatat:

Félsz: az emberek mint tépnek majd széjjel
Ha megtudjak, hogy veled voltam éjjel. -
Hiszem! - eskiidni fognak foldre, égre

De hisz rosszabbat nem mondhatnak végre
Rdélam sem, mint mibk maguk mivelnek

S mint legbbb j6t és szépet Uinnepelnek.
De olvass kérlek - tanulmanyod vége,
Erdekesebb mint emberek beszédie.

Don Fernando
(Mélyen meghajlik, s olvasni kezd.)
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VI.
TISZTESSEG.

(Egy lugosban az 6reg dajka €s Don Pedro, egy korégissé elhizott, de még mindig szép
ember, kiulonds gazdagon és igen sok izléssel @tpzv

Don Pedro

(Folytatva egy parbeszédet.)

- - Nem oly megveteriddm a vagyon.
Hiszen tudod, gazdag vagyok nagyon.
Hajoim pompéaznak majd minden révben,
Tavol foldrészek kincsét hozva nékem,
Erczét onti felém szaz arany banya.

A dajka

De haé mit sem ad a gazdasagra!

Hisz vagyonbdl neki is jutottdven,

De 6 azt csak ugy szorja elméren

Nem is kérdi ki keze nyul utanna,

Aranyit mind a szegényeknek hanyja.
Hat még ha holmi mazolast meglatott

Mi néki kell - odaadné a vilagot.

Uram bocsass! - hogy jon ily badarsagra? -
Azt mondja: - niremeknek nincsen ara.
Ha nem mondanam néhany rossz fillérre,
Hogy ez mar aénfaradsagom bére,

Keze kdzt minden végkeép széjjel folyna,
Mindketten szépen eléheztiink volna.

Don Pedro

De mondd csak j6 dreg, ki hagyta raja
Mind e vagyont? mi#i a csaladfaja?
Kik szllei?

A dajka
Nem - eskivel igértem
Hogy ezt a titkot soha meg nem sértem.

Don Pedro

Csak annyit arulj el, ugy egyre-masra:
Elékeld, nemes-e szarmazasa?

Bar szerelmes szivem repedne meg

De olyan 6t soha nem vehetek
Hitestarsul, ki, bar tindokllégyen

Minden nemes lélekbeli erényben,

De mar jovend gyermekimbe oltja

- Mi egy csalad legfajébb szégyenfoltja: -
Alacsony szarmazasa bélyegét.

(Hangos nevetés hallszik hata mogott. A lugasba lép
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Donna Juanna

Ne féltsd Don Pedro gyermekid nevét
Hiszen ha szarmazasammutné meg
Az altalad felallitott mértéket
Keresztet kellene 6rokre vetni

A ritka tisztességre:du lehetni
Fenyegetésed szornyi. Hogy ne érjen
E keserl csalddas, f4j6 szégyen

Jo ebre inkabb lemondok rola.

Don Pedro

(Zavartan.)

Ne hajts szép Donna pér elejtett széra
Hiszen, ki rad néz egyszer, ugy is latja:
Elékel6 vagy, mint egy kiraly lanya.
Szegény beszédemet te félre érted;

S én ugy, de ugy szeretlek - égek érted!
(Letérdel Donna Juannasél)

Donna Juanna
E mozdulat Don Pedro, kényelmetlen
Ne faradj kérlek.

Don Pedro

Mért vagy oly keghen
Legalazatosabb szolgad szivével?
Mért Giznél gunyt sovargd szerelmével?

Donna Juanna
Csalddsz Don Pedro, tiszteletem targya
Maradsz mindig.

Don Pedro

Hisz egy j0 hazasaag
Nem kell egyéb, a tébbi ugyis alom,
Im szivem, kezem néked folajanlom!

Donna Juanna
Végtelen tisztesség ez ram, de latod
El nem fogadhatom e boldogsagot.

Don Pedro

Miért? - ez csak szégyétl lany beszéde.
Gondold meg: az iilis eljar végre

S ha még ma szebb vagy Isten angyalanal,
Nalam jobbra mégis hidba varnal.

Donna Juanna
Nem varok semmit! - Se kérni, se adni!

Don Pedro
Csak nem akarsz végkép agigsmaradni?
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Donna Juanna

Ifju szliz szivesebben. De a végzet

Mast rendel, mint azt elmés megjegyzésed
Mutatja is: ,az id eljar végre.”

Don Pedro
De héat ki lesz Donna Juanna férje?

Donna Juanna
Senkil

Don Pedro
(Magankivl.)
Csak nem lész apacza?

Donna Juanna
Nem én.

Don Pedro
Mi hat?
Donna Juanna
Mi vagyok, s voltam: egy egyén:
Donna Juanna!

Don Pedro

Hisz @tilet!
Hogy vlemmegvonod szerelmedet
Ez még hagyjan. - De hogy szépséged baja
Ne légyen soha senki boldogsaga!

Donna Juanna

Kit szépség boldogit az mind ram nézhet. -
Kilémben oly gondos a jo természet,
Annyi a ,boldogité hdlgyek” szama,

Mért tinnék fel az ,egyesnek” maganya,
Ha annyi boldogitja a vilagot?

Don Pedro
Mért nem toltdd be & hivatasod?

Donna Juanna
Tobbek kozott talan, mert 6Ini félek.

Don Pedro
(Galansan.)
Gyilkossagatol szép szemed tizének?

Donna Juanna

(Megvetleg.)

- Ugyan! - - de mert ki éltet ad, ha banja,
Ha nem - egy Iényt dob mindig a halalba.

Don Pedro

(Halkan a dajkahoz.)

Szegény maiyult, de kér, de kar érte.
(Tavozni akar.)
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Donna Juanna

(Eszre veszi szandékat, szelid arczczal.)
Hogy j6 Don Pedro kezemet megkérte,
Sohsem felejtem el a tisztességet,
Igérem, gondolkozom még a végett,
Erdemes lehetek-e szerelmére?

Don Pedro
(ljedve.)
Kényszer ne legyen a szerelem bére.

Donna Juanna
Oh dehogy kényszer, csak az igaz érdem.
Meggy6z6 fényes diadalat értem.

Don Pedro

(Mindig nyugtalanabbul halkan a dajkédhoz.)

Jaj mi libajos! menekulokdte.

J6 hazias eisohsem lesz bék,

Orlilt is tan? s oh jaj, keserii végzet:

Ez az egy csak, ki engem megigézett.

(Kis oldal lepésekkel a kijarathoz csuszik, s ggarsltiinik a bokrok kozott.)

Donna Juanna
(Mig latja, biztatdan, kedvesen mosolyog rea.)

22



vil.
TULNANROL.

Donna Juanna
(Egyedul egy nagy sotét teremben. Egyik szélegaajtderemnek nyitva all, s egy kapolnédba
vezet, hol a hold fénye siremlékeken jatszik.

Mintha a holdsugar k6dot szivna a fottldassan szallnak fel fetiszefi képzdések, ezekid
alakok bontakoznak ki s tolulnak be a terembe.)

Donna Juanna

Mi régen varontket, lassan szallnak
Felém, ama multakba olvadt arnyak.
Olyan voltakkoris a véges ember?
Szeretett-e végtelen szerelemmel?
Nemesebb volt-e vagya, szenvedélye,
Gondolatanak volt-e fénye, mélye?
Vagy akkor is csak ugy csorgott utanna
Kicsinyesség nehéz rabszolga lancza?

Multak alakjai, oh jojjetek!

Vagy nem! - inkabb sohsem feleljetek
Kérdésimre, ha bennetek se latok

Mast - mint az ismert szornyl sivarsagot.

Mar kés - jonnek! - de hisz hivtarbket

A nagynevi emberi veziket.

Fellebben-e most ama titkos fatyol

Mely elvalaszt dényegewilagtol?

Nem - érzem -, nincs mas lényeg eme habban
Csak embert latok - ujabb valtozatban.

Jojj végcsalddas, im, mar nem fél hived,
Mindent nyerhet, ki mindent elveszitett.

Julius Caesar

(Alakja bontakozik ki a kodid. Mintegy alombol ébredve.)
Felébresztett egy régi régi alom:

Im Kleopatrat ujra megtalalom.

Meguntam mar hatalmat, digseget,

Nem kivanok semmit - csak téged! téged!

Szép volt, midn szaz ezrek szive vére

Hullott értem dic§ség mezejére.

Vérpiros mamor mely fejembe szalla.

Foldink legégétbb nagy boldogsaga.

De szebb a percz még, ha isténested

Harczoktdl bagyadt karjaimban reszket.

S még én adom a nagyobb boldogsagot:

»,Hodol, ki meghdditott egy vilagot!”

Labadnal - mi egy mindenséget ér -

Gyomkeént hever a szazados babér.

(Levesz fejédl egy hervadt, véres babérkoszorut, s leteszi Ddnaana labai elé.)
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Donna Juanna

Csalddsz Caesar - nem vagyok Kleopatra,
Nem vagyom eme véres babér agra,
Jobb is lesz, ha az fejeden marad:

Ilgy nem latszik meg, hogy kihullt hajad.

Julius Caesar

(Felldzadva, de a lazongasba mindinkabb kddszeri)le

Ki vagy te asszony, ki latni mered

Caesar hianyit? - mintha Iényemet

Szivna fel szemed édgesugarja!

(Mindjobban szétoszlik, 6sszezsugorodik, mig végak egy holdsugar marad a helyen, hol
allott.)

Donna Juanna

Es ez volt egykor a vilag kiralya! - -

Hat nem elég, hogy annyiééémber

Még holtak is Uld6znek szerelemmel?

Jo Don Fernando, most mar értlek végre:
Mi reménytelen aagy titokmélye?
Megfoghatatlan 6rokre a Iényeg.

S ha latszolag néha felénk is téved,

Mi, barmins alakban hozzank szallhat:
Csak a durvabb allatbdl lesz allat.

(A kbdben most lathaté lesz szent Agoston alakfdbecsak homalyosan, majd mindig vila-
gosabban bontakozik ki.)

Szent Agoston

Csalddsz leanyom mert nem ismered
A csodalatos szellem életet,

Az ert, mely magasztos szentek vértje,
Kegyelme szivedet még sohsem érte,
S a leghagyobb, - az Isteni barany.

Ki egy vilagot valt meg élte aran! -

Donna Juanna

(Szenvedélyesen.)

Oh valtson meg hat! s az 6veé leszek!
Nem adom mésnak sohsem szivemet
De valtson meg vad kétely sarkanyatol
Véltson meg az utélatos halaltdl,

Mely, mig elringat édesen az élet
Felettlink lebeg mint sotét itélet.

S ha még tudnank: ki hibaja, ki vétke
Hogy gyongék vagyunk? s hogy szenvedunk érte.
Mi tavol mélységén a mindenségnek
Fogamzott meg, a ,Rat” fogalma: vétek?
S ha ez csak Satan kisértése itten,

Mért engedi meg a hatalmas Isten?
(Mint fénysugar lebeg felé.)

A Megvalto
Minden hang, minden sugar mondja néked
A megfejtést. - De ha te még sem érted!
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Tan ha lehull rélad ,féld gondolatja”

A test - az ujabb véltozas megadija

Neked fogalmat egy nagyobb vilagnak

Mit most latsz: csak névtelen fények - arnyak.

Latod ki vagyok? nézz bele e fénybe!

(Krisztus alakja mindjobban lathato lesz, mar Dodnanna éit all. Galiléai 6ltdzetben.)

Donna Juanna
A Megvalto vagy, egy vilag reménye
Oh vélts meg hat! s szivem neked ajanlom.

A Megvalto
A szeretet nem alkuszik leanyom!

Donna Juanna
(Cséabitéan kdzeleg a Megvaltéhoz. Hizelgajdnem szerelmes hangon:)
S ha én egyedul a te szived kérem!

A Megvalto
(Szelid szemrehéanyéssal.)
Donna Juanna kaczérkodwé&lem?

Donna Juanna
(Egyszerre igen komoly lesz, arczara visszatéedaghbiszke kifejezés.)
Es ha teszem! - mi kiilénds van benne?
Hat férfi, s ® nem mindig egyitt menne?
Halstenmint férfi a foldet jarja,
Csodas-e, hogy hozza sadik parja
Az asszonys? -
(Keserien.)

S én, ki reményHKedé
Hogy mas titkokat is rejt a nagy €g
Mint e buta jaték orok alakjat
Kik folyton, folyton csak egymasnak adjak
VAagy és utalat habzo serlegét. -
Meguntam mar végkeép e szép meset,
A paradicsomrol, - hol egymast nézi
Kigyé szemekkel adheés a férfi.
(Heves kitoréssel.)
Hat hol van a nagisten,ki nemember?
Keresem rég halélos szerelemmel.
Keresem mindhiaba - meg nem leltem.
Oh vezess hozza, mert elsorvad lelkem!

A MegVvalto

Juanna, bar még homalyos szemed

Az igaz utat bizton megleled.

1zz6 korodben nem tenyészhet vétek,
Eg benned a tiiz, mely tisztara éget.

Ki érthetné meg e magasztos lazat?
Lasd, e szegény alak csak magyarazat!

(Magara mutat, szive a kddszeri testen keresztdhiz vilagitani kezd, mig az egész alak
beleolvad a fénybe, s a kapradzatosan vilagité szingd magasabbra lebegve eltlinik az égbe.)
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VIIIL.
IRGALOM.

(HO boritott csucsai egy magas hegyséegnek. Awnalatt sirti fenyl rengeteg. Donna Juanna
a fenyifak kdzott lassan torekszik felfelé a héban.

Egy magaslatra ér. Sotét kdpenybe burkolva. A féligol alatt mely fejét takarja, haja ki-
bomlott, s repul a szélben. Alakja kdrvonala élesgmolddik a fehér ho alapon s messtzir
latszik. Megall.)

Donna Juanna

Udvoz légy sziiz hd, szép fehér vilagal!
Tisztabb élet gyongéd & viraga

Itt, hol elnémulnak a szenvedélyek
Ujult boldogséag erejével élek.

(Kiterjesztett karokkal ahitatosan néz a fehérségldfenyves febl gyorsan kozeledik egy alak.
Vad sotét arcz, égszemek. Egykor gazdag piros barsony ruhaja ka@sotépett, hianyos, de
értékes fegyverzete toredezett. Sokszor visszainétha Uldoznék.

Midén meglatja Donna Juannat durvan felkaczag:)

Az idegen

Miné szerencse nem is gondolam,

E pusztasdg havédba szép leany.
Ehezve, fazva, (ildétt farkas modra,
Jarom e rut vidéket hetek o6ta,

Hetek 6ta mar, hogy asszonyt nem latok
S most, egy ily kedvemre val6t talalok!
Es ha megfognak - ejh az 6rdég banja!
Ember az ember, - kedvem van e lanyra.
(Par lépés tavolsagbol oda kialt.)

Hé tubiczam, hideg van e hegyen,

Jer 6lembe, hogy melegebb legyen!

Donna Juanna
(Nem sz0l csak méen néz rea.)

Az idegen

(Szemtelendl, de kissé zavartan.)

Néma vagy szentem, vagy befagyott nyelved?
Pedig fogadom, elég vigan pergett.

Donna Juanna

(Véltozatlanul nézi.)

Az idegen

(Mind zavartabb, habozébb lesz, azonban, mintegiyvéve magan, Donna Juannara rohan,
felé kap, de visszarantja kezét, mely at van szw@weevesen vérzik. Felkialt.)

Ordog pokol! hiszen a szerelem

E vadonba gonosz tdvist terem!

Donna Juanna
(Torjét, melylyel az idegen kezét atszurta, ismétaahslyezisvébe. Mint egy kérlél hangon.)
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Bocsass meg, hogy rajtad ily sebet ejték

- Kényszerilt védelem - nem volt mas mentség.
Nyujtsd felém, szegény megsértilt kezed,

Hogy bek6tézhessem vérsebed.

Az idegen
(Mintha Donna Juanna szavara minden akarata eltesdea, majdnem alazatosan nyujtja
felé kezét.)

Donna Juanna

(Fatyolabol egy darabot tép el, s gondosan kdtéa bebet. Gydngéd hangon.)
Oh szegény kéz! hogy masra nem hasznalod!

Véle téped szét minden boldogséagod.

Az idegen
Talan tudnéad?

Donna Juanna
Mit?

Az idegen
Hany aldozat vére
Szérad Uldodd atkozott kezére?

Donna Juanna
Mit sem tudok, de szenvedsz, ezért szanlak.

Az idegen

Hat lehet olyan még, ldngenmszanhat?
Gyujtogatott, rabolt, gyilkolt e kéz,
Hova csak ért felzudult ott a vész.
Most szamkivetve, rut halalra szanva
Becstelenil bolyongok a vilagba.

Donna Juanna

S mondd, van valakid ki hiven szeret?

Van j6 anyad, gyermek vagy hitvesed?
Mondd, hogy ha van, hogy hirt vihessek nékik,
Tudom Iéptedet aggddva kisérik.

Az idegen

(Merengve.)

Mi kulonds - hogy uld6zott halalba

A gytldlségnek minden undok atka,

S most hallom ezt aib4jos zenét

Egy égi angyal tavol énekét.

Donna Juanna

(Leoldja kdpenyét, s a szbkevény vallara akarja. pdn

Az idegen
Mit mivelsz szép holgy?

Donna Juanna

Aridegen
Hogy hosszu, jégboritott éjeken
Hajléktalan, ne fazzal oly nagyon,
Felss ruhamat néked itt hagyom.
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Az idegen

Ne tedd, nem érdemli ily Gld6tt allat
Hogy miatta megfazzék gyonge vallad.
Atkos utamra elég meleget

Sugarzik nekem aldott szép szemed.
E pillanatot soha nem felejtem,

E pillanatban ébredt fel csak lelkem.

Donna Juanna
(Ismét felé nyujtja a kdpenyt. Hatarozottan:)
Vedd, akarom!

Az idegen
(Félénken nyul utanna.)
Jo, legyen kivaysd,
Megteszek bar mit, hogy takivanod!
S most mondd, tehetek még valamit érted?

Donna Juanna
A nap halad - menekdlj - Isten véled!

Az idegen

Oh maradj még, latod, a halél arnya
Hogy nb ream, az ég éttem zarva.
Engedd, hogy édes ajkad nyujtsa nékem,
Végs engesztelés, vég-vigasz képen
CsoOkod szentségét utolso kenetnek,
Hisz egyedul téged, téged szeretlek!
(Labaihoz borul.)

Donna Juanna

(Faradtan, kedvetlenuil.)

Ismét csak e sz6! - Edes Istenem,
Jelenéségeét de jol ismerem:

Hogy nincs e foldon szent, melyért ne nyulna
Kicsinyes vagygyal ember mocskos ujja.

Az idegen

(Még mindig Donna Juanna lababel Kétségbeesve.)
Bocsass meg, égi angyal! - Mily utélat -
Nem voltam mas, csak egy kartékony allat
Midon te hozzad kdzeledni mertem.
Szentségtd@rkezem read emeltem.

(Elébe tartja megsebesiilt kezét.)

De im e seb, az igaz érzés csokja

Szivem oOrékre minden szekybvja

El6szor életemben ismerem,

Tudom, mi a magasztos szerelem!

Donna Juanna

(K6zbmbosen.)

Ismerd meg héat az igaz boldogsagot:
Hogy kit szeretsz, azt hofehérnek latod.
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Az idegen

Konyorulj rajtam, tiszta szizi lélek,
Hisz oly csekélység csak, milled kérek:
Egyetlen csok! ha nyuijtja tiszta ajkad
Engem vigasztal, s nem ejt foltot rajtad.
Csak egyszer hajolj hozzam elndben!

Donna Juanna

(Mind k6z6mbdsebben.)

Szomjazol? és églzet kérszdlem?

(Menni készul, az idegen kbvetni akarja. Paran@so)o
Maradj!

Az idegen
Osszetorve a sziklara omlik, ndid mar Donna Juanna eltiint a fenyiik k6zott, megssiiivel
mondja:)
Nem voltam érdemes redja,
Hogy felém &ldo karjait kitarja.
(Lelkesiilten.)
De igéd szépségét még is lattam.
Eztan nincs mar borzalom a halalban.
Nékem mar nem lehet sivar az élet
Miota szivem, lelkem az ¢vé lett!

(A ho surien kezd esni, lassan elfodi a tajat.)
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IX.
SZERELEM.

(Forré nyari délutan heves kék ég. 1zz6 napsugdikésnét egy kert felett. A sotét kék viz
téban hattyuk usznak, hosszu csillamokat hagyvaukatan.

A pazsit elontve fehér liliomok, piros szegtik ésarozsakkal. Mamoritd, szédlitlat.

Kelet felbl nehéz fellbk jonnek, tAvol mennyddrgés hangja, mar villamokatkhatok az ég
aljan.)

Donna Juanna

(Maga is mintegy fényalakka valva, szinte felosaliténybe.

A viragok meghajlanak hosszu fehér kontose szegabt, s ingadozva emelik fel fejeiket
|éptei utan, gisebb, hoditobb illatot lehelve.)

A viragok

(INlathangon Donna Juannahoz:)
Hozzank jévél, bbajod hozva nékiink
Legszebb, legjobb, dntudatos testvériink,
lllatunk hangjaval kdszontunk téged,
Szinlnk fényével dicsérjik szépséged.

Donna Juanna
(Osszeborzad.)
Az 6rok élet, vagy a halal arnya?
E borzalom, mely vém altal jarja?
Nap tlize-e, mely tagjaimba olvad?
Vagy halalba fagyott lehe a holdnak?
Boldogsag-e vagy kétségheesés?
Paranyok oszlasaagy azEgés?
Lehet-e még tovabbd&le menni?
Mi kozelit? aMinder? vagy eéSemnf?
Kezikbe kaptak idegen hatalmak,
Jonnek a nagy ismeretlen fogalmak
En, ki a félelmet nem ismerem:
Erzem, hogy teljesiil mar végzetem.
Lesz-e értelme, magassaga, melye?
Barmi legyen, im, szembe nézek véle!
Szivem atlatszo titkat varja, kérdi,
Miné alakja lesz majd? - - -
(Meréen, varakozva néz a zivatar irdnyaba, mozdulatheaulEgyszerre hangosan felkaczag:)
Oh, egy férfi!
Egy lény, tulajdon énem képemasa.
Csak a természet durvabb kiadasa.
Ez hat a végzethez a magyarazat?
(Heves kitoréssel.)
Inkadbb a semmit, mint e babszinhazat!
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(Tarelmetlendl megforddl s menni akar. Az iranybdlelyre nézett, gyorsan kozeledik egy
felségesen szép férfi, vonasrol-vonasra Donna &ermhasonlit, csak tartasa kifejezése
kevésheé tiszta és biszke, inkabb kihivo és daczos.)

A férfi
Megallj!

Donna Juanna
(Gyorsan felé fordul, s egyenesen szembe néz vele.)
Ki merészel igy sz6Ini nékem?

A férfi

Szavamra engedelmet sohsem kértem.
En, Don Juan - feléd i$ pz 6ra -
Asszony szivek ura, parancsoldja.

Donna Juanna

(Figyelmesen megnézi, aztan nyugodtan:)
Szép vagy, latom, parancsolsgaisténynek
Szemedil fellangolnak szenvedélyek,

De ily csodat - ugy-e sohsem képzelted? -
Asszonyi testben, tiszta csillag lelket?

Don Juan

(Mosolyogva.)

Uj a beszéd, kifogastalan termet,

Jol kitanulhatta mér a szerelmet,

De még sem. - Honnan jonne fanyar baja?
Homlokan s#ziesség koronaja.

E jel nem csal. En mar csak ismerem

Miné bokron, mi virag terem.

Mindegy is, ha csak enyém lesz a r0zsa,
Minek még annyit szénokolni réla?

(Megnyeb baratsagos modorral Donna Juannahoz:)
Szép Donna, latom, hogy szavam megseértett,
Vezekelve hajtok étted térdet,

Megleptél, mint egy tulvilagi alom.

Te vagy a legszeblbra nagy vilagon.

Donna Juanna
(K6z6mbosen.)
Tudom.

Don Juan
(Meglepetve, szinte rémilten néz rea.)
Tudod!? - s ezt nyiltan mondod nékem?

Donna Juanna
Hisz szépnek lenni, sem szégyen, sem érdem.

Don Juan
Sajat 6rombe fogtam meg magam,
Mert Istenemre! igaz lett szavam.
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Donna Juanna

S kulénben, nem sz6lsz mindig igazat?
Hiszen hatalmas vagy,d&s, szabad!
Hazugsag csak egy gyava szolga-jel.

Don Juan
De szerelemben hasznos barmi csel.

Donna Juanna
S te élvezed az ilynemi hatalmat,
Ha,alarczod” vivja a diadalmat?

Don Juan

Mért érinted e rég sajgo sebet?

Nincs diadalaimban élvezet.

Egy forré vagy csupan, aztan utalat,

Hogy a legyzott asszony is csak allat

Ugy mint én. - De mig én szellemem védem,
O minden kincsét oda dobja nekem.

S oh de szegény e kincses haznak tara!
Hamisitott csok, s hizelgés az ara.

Donna Juanna
S ha egy vagy masik lelkét néked adja?

Don Juan

Lelkét lem mindegyik eltagadja
Ha van? ha nincs? mit tudok éndlel,
Legebbb is azt kérdem: szép-ér?

Donna Juanna
S ha szép?

Don Juan
(Kedvetlenul.)

Oh hagyjuk ezt - hisz agy is latod
Czéltalanul bolyongom a vilagot.
Utélat és vagyak kozt hanyva-vetve.
Egy pokol lang - e foldon itt feledve
Hogy pusztitson.

Donna Juanna

Vagy égi szikra ta
Mely fellangolt az ,,uj nap” hajnalan,
De 6nmagat ismerni nem akarja,
Sugar fenyét fustfatyollal takarja.

Don Juan

Késs, késh remeény - minden hidba!

Te tiszta vagy, ég szenvedélyed langja,
De ram terjeszti szarnyat mar az éjjel,
Hogy élhetnék elhamvadt szenvedéllyel?

Donna Juanna
Azt gondolod, elfogy a napsugar
Ha alkonyatkor nyugalomra szall?
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Hogy elhamvadhatnak a szenvedélyek?
Soha! - a szenvedély maga a lélek,

O hordozoja biin és tisztasagnak,

Benne teremnek szent, mint vétkes vagyak
Ha megutéalva binbe fult vilagod,

A tiszta szent Szt rajongva imadod

Csak szenvedélyed ragad fel az égbe,
Megforditott menyorszag: pokol mélye.

Don Juan

Oh csak hogy hallom 8z ajkad szavat.
Kerestelek évszazadokon at,

Szerény gunyhoék 6lén, palota fényben
Vad fajdalomban, mamorité kéjben.
Elet-napban, arnyaban a halalnak

S most végre-végre megis megtalallak!
Szerelmed csillaga felém ragyog!

Donna Juanna

Oh Don Juan, nem tudod ki vagyok!
Miért lebeg e fény és arny felettem?
En a szerelem, s halalbol sziilettem!
Lélekben édes tulajdon testvéred
All elstted. - Nem félszdlem?

Don Juan
Neméefiél

Donna Juanna

Nem félsz élem, hogy megfagy szived langja
A boldogséag védsirtozataba?

A fehér tlizben, mely fagyaszt és éget,
Melyben kezddik, s belevész az élet.

Don Juan

Kegyetlen vagy - felébred a remény -
Fehér virdgod kelyhét nyujtsd felém,
Ama gyilkos, édes fehér viragot,
Melyet szivem csak almaimban latott!

Donna Juanna
Mit kivansz tlem?

Don Juan
Halld szivem szva
Elsgd szerelmem mamoros dalat:

Donna Juanna dala

»S2Uro tovissel volt bejve,
Mely hozzéad vezetett, az ut.
Hervado rézsak illatabol
Fonok fejedre koszordut.
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Erzésem minden draga gyongyét
Hajadra hintem, kedvesem.
Csalogany dallal, csillagfénynyel
Betakarlak szerelmesen.

Csokot kérjek? Szerelmi csokot
Hany asszony ajk nyujtott felém!
Egy fajobb boldogsagot adjal,
Mélyebb Gdv Iégyen az enyém.

Szeretni vagyom végre, veégre!
Ah engem hany is szeretett,
Ne légy te hozzajuk hasonlo,
Légy az, kit énszerethetek!

Tested-lelked szépségét adnad?
Adj tobbet! ez még nem elég!
Haérilten szerelmed kérem,
Légy hideg, tiszta mint a jég!”

Donna Juanna

Kivansadgod mar teljesilt. - Kezed
Tobbé nem érinthet, j6jj kdzelebb
Ha tudsz. - Csdkolja ajkad ajkamat,
Hiszen tudod szeretlek!

Don Juan
(Oriilt szerelmi vagygyal felé rohan, de egész kozekélve, mintha visszadobna valami,
majdnem félve, suttogja.)

Nem lszd!

Donna Juanna
Mért nem, ha varlak?

Don Juan
Minden kéjnek vége
Jon a boldogsag fényes sotétsége.

Donna Juanna

(Egészen atvaltozva, ragyogoan.)
Eljottél hozzam, im most véled szallok
Nyiljatok ki ismeretlen vilagok!

(Egymas felé nyujtjak felemelt kezeiket, de nemmtétiegymast. Ujjaikbol szikrak dmlenek, s
mind slribben szallnak korulettik.
Meréen néznek egymas szemébe.)

Donna Juanna

(Mint egy tavol tulvilagi hangon.)
Jojjetek, jojjetek

Minden jo szellemek,

Rég elmult lenyek

Jovend fenyek

Langok honabdl,

Viz orszagabdl,

Minden mi édes
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Keseriiséges,
Minden mi élet,

Mi halalé lett.

Minden mi késztet,
Mi megigézhet,
Minden mi tavol,
Atlatszo fatyol,

Titkos végsejtelem,
Ki nem vagy, s nem voltal,
Ki a mindenség vagy:
Orok nagy Szerelem
Jer, vérlak!

(A zivatar mind kdzelebb jon, a villamok sirtenlanbk, mint egy tiizzaporba vonva be a két
mozdulatlanul all6 alakot.

Egy irtdztato csattanas. Az ég mintha megnyilnasttontene.

Mid6n a zivatar elvonult, a virulé kert helye egy ellvasetott rét. Csak ott, hol Donna
Juanna és Don Juan alltak a hamu és usit@rbgasan emelkedik ki egy hofehér virag, mely
szinte langolni kezd, fehér izz6 tizben.)
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X.
EPILOG.

(Szaz évvel kétbb. Ugyanazon helyen, kiégett sziurke sziklak, edpessadékokbol magasan
nyulik ki ég5 sargan a Ginster virdga.

Egy fiatal utast vezet egy aggastyan, ré@isz haja egészen bemohosodott arczat veszi kortil,
de szemei élénken vilagitanak. Fiatal kiggéiszemei sokkal bagyadtabbak.)

Az utas

Megallj 6reg! - vak borzalom fog el.
Szivében épp ez elbiuviitajnak,

Miért oly rémes pusztasag e hely?

- Hova talan csak rossz szellemek jarnak. -

Az aggastyan

Viragos kert volt egykor e hely itten,
De elpusztitéa a hatalmas Isten,

Mert olyanoknak érte biinds laba,

Kik nem voltak valdk a fold poraba
Oreg apam hallotta, mint menydorgott,
Mid6én Don Juanglvitteaz 6rdog,

Esét, kinek fold sohasem latta masat:
A legszebb asszonyt, tilboszorkanytarsat.
Mert mind a keti szornyen vétkezett.
Az egyik: mert folyton szeretkezett,

A masiknak még bundsebb volt lelke:
Mert a szerelmet soha sem ismerte.
Pedig milyen szép, hogy hé Bs férfi
Mértékletesen szeret, egymast érti,

Ha - - -
Az utas
(Félbe szakitja.)
Nézdks
Az aggastyan
Mit?

Az utas
Oh j6 Oreg, nerot¥®
E bibajos, mesés fehér viragot?

Az aggastyan

(ljedve.)

Ne kozelits hozza, a halal arnya

Lakik ama csabitd szép viragba.

Ha Eva almaja vesztunkre érett,

Mit e virag rejt, még gonoszabb méreg.
NG, s eltiinik, mint egy vészes talany,
Egyszer virit csak: Punkosd hajnalan.
Virit harom nap, majd elttnik ujra,
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Senki se latta, hogy levele hullna,

Csak van - nincs, mint kit zugoé szélvész kerget,
Azt sem tudja senki, mi magbol termett?

S ki leszakitja, legyendnvagy férfi,

A rea jow reggelt mar nem éri.

Az utas
(Nem is hallgat rea, egyenesen a viraghoz meggaké$a, s szerelmesen megcsokolja.)

Az aggastyan
(Rémiulten menekiil.)

Vége.
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